PROPRIETA CHIMICO - FISICHE /
CHEMICAL - PHYSICAL PROPERTIES /
CHEMISCH PHYSISCHE EIGENSCHAFTEN /
PROPRIETES CHIMICO - PHYSIQUES

NORMA /
REGULATION /
NORMEN / NORME

VALORE PRESCRITTO / REQUIRED VALUE /
VORGESCHRIEBENER WERT / VALUER PRESCRITE

VALORI MEDI ULTRA/ ULTRA AVERAGE VALUES / ULTRA
DURCHSCHNITTSWERTE / VALEURS MOYENNES ULTRA

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION / WASSERAUFNAHME /
ABSORPTION D'EAU

1SO 10545-3

<0,5%

0,03% - 0,06%
SUPERFICIE: / « SOFT

SURFACES: / « STRUTTURATO / STRUCTURED /
OBERFLACHEN: / STRUKTURIERT / STRUCTURE
SURFACES:

DIMENSIONI
SIZES / ABMESSUNGEN / DIMENSIONS

I1SO 10545-2

*0,6% max
LUNGHEZZA E LARGHEZZA / LENGHT AND WIDTH /
LANGE UND BREITE / LONGUEUR ET LARGEUR

+0,1%

5
LUNGHEZZA E LARGHEZZA / LENGHT AND WIDTH /
LANGE UND BREITE / LONGUEUR ET LARGEUR

+5% max
SPESSORE / THICKNESS / STARKE / EPAISSEUR

+3%
SPESSORE / THICKNESS / STARKE / EPAISSEUR

+0,5% max
RETTILINEITA’ SPIGOLI / LINEARITY / ).
KANTENGERADHEIT / RECTITUDE DES ARETES

+0,1%
RETTILINEITA’ SPIGOLI / LINEARITY / A
KANTENGERADHEIT / RECTITUDE DES ARETES

+0,6% max
ORTOGONALITA’/ WEDGING / RECHTWINKLIGKEIT /
ORTHOGONALITE

+0,1%

)
ORTOGONALITA’/ WEDGING / RECHTWINKLIGKEIT /
ORTHOGONALITE

+0,5% max N
PLANARITA’/ WARPAGE / EBENFLACHIGKEIT / PLANEITE

+0,2%
PLANARITA’/ WARPAGE / EBENFLACHIGKEIT / PLANEITE

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
PROFONDA / DEEP ABRASION RESISTANCE /
TIEFVERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / RESISTANCE A
L’ABRASION PROFONDE

I1SO 10545-6

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE / FLECKENBESTANDIGKEIT /
RESISTANCE AUX TACHES

I1SO 10545-14

METODO DI PROVA DISPONIBILE/
TESTING METHOD AVAILABLE/ VERFUGBARES
PRUFVERFAHREN/ METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

RESISTENTI ALLE MACCHIE /
RESISTANT TO STAIN /
FLECKENBESTANDIGKEIT /
RESISTANTES AUX TACHES

RESISTENZA SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS /
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT /
RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE

ISO 10545-9

METODO DI PROVA DISPONIBILE /
TESTING METHOD AVAILABLE/ VERFUGBARES
PRUFVERFAHREN/ METHODE D’ESSAI DISPONIBLE

RESISTENTE / RESISTANT/
BESTANDIG / RESISTANT

RESISTENZA COLORI ALLA LUCE
RESISTANCE TO LIGHT/LICHTBESTANDIGKEIT DER
FARBEN/RESISTANCE DES COULEURS A LA LUMIERE

DIN 51094

NESSUN CAMPIONE DEVE PRESENTARE APPREZZABILI
VARIAZIONI DI COLORE / NO SAMPLE MUST SHOW NOTICEABLE
COLOUR CHANGE /KEIN EXEMPLAR SOLL SICHTBARE
FARBVERANDERUNGEN AUFWEISEN / AUCUN ECHANTILLON NE
DOIT PRESENTER DE VARIATIONS IMPORTANTES DES COULEURS

CAMPIONI INALTERATI IN BRILLANTEZZA E COLORE

NO CHANGE IN BRIGHTNESS OR COLOUR/

GLANZ UND FARBE DER MUSTER UNVERANDERT/
ECHANTILLONS INCHANGES EN BRILLANCE ET COULEUR

DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL EXPANSION /
LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT /
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE

1SO 10545-8

METODO DI PROVA DISPONIBILE /
TESTING METHOD AVAILABLE/ VERFUGBARES
PRUFVERFAHREN/ METHODE D'ESSAI DISPONIBLE

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE / FROSTBESTANDIGKEIT /
RESISTANCE AU GEL

1SO 10545-12

NESSUN CAMPIONE DEVE PRESENTARE ROTTURE O ALTERAZIONI
APPREZZABILI DELLA SUPERFICIE / NO SAMPLE MUST SHOW ALTERATIONS
TO SURFACE / DIE MUSTER SOLLEN WEDER BRUCH NOCH SCHADEN AN DER
OBERFLACHE AUFWEISEN / AUCUN ECHANTILLON NE DOIT PRESENTER DE
RUPTURES OU D'ALTERATIONS CONSIDERABLES DE LA SURFACE

NON GELIVI /
FROST PROOF /
FROSTSICHER /
NON GELIFS

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI
RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS /
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT /

RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES

1SO 10545-13

NESSUN CAMPIONE DEVE PRESENTARE ALTERAZIONI VISIBILI ALUATTACCO
CHIMICO (ACIDI-BASI-SALI DA PISCINA) AD ESCLUSIONE DI PRODOTTI
CONTENENTIACIDO FLUORIDRICO ESUOI COMPOSTI/NO SAMPLE MUSTSHOW
VISIBLE SIGNS OF CHEMICAL ATTACK (ACIDS-BASIS-ADDITIVES FOR POOLS)
EXCEPT FOR PRODUCTS CONTAINING HYDROFLUORIC ACID AND DERIVATES,
/ DIE MUSTER DURFEN KEINE SICHTBARE SPUREN INFOLGE CHEMISCHER
EINWIRKUNG ZEIGEN (SAUREN-BASEN-ZUSATZSTOFFE FUR SCHWIMMBECKEN)
MIT AUSNAHME DER PRODUKTE, DIE FLUORIDWASSERSTOFF UND DESSEN
NEBENERZEUGNISSE ENTHALTEN. / AUCUN ECHANTILLON NE DOIT PRESENTER
DALTERATIONS VISIBLES D'ATIAQUE CHIMIQUE (ACIDES-BASES-ADDITIFS
POUR PISCINE) SAUF LES PRODUITS QUI SONT COMPOSES AVEC DE L'ACIDE
FLUORHYDRIQUE ET SES DERIVES.

CONFORME/
CONFORMS /
KONFORM /
CONFORME

BRILLANTEZZA (LEVIGATI)

BRIGHTNESS (POLISHED) /GLANZ (GESCHLIFFENE) /

BRILLANT (POLIS)

MAGGIORE O UGUALE A QUELLA DEI MARMI E DEI
GRANITI NATURALI, LEVIGATI O LUCIDATI / MORE

OR EQUAL THAN NATURAL MARBLE AND GRANITE,
POLISHED OR HONED / MINDESTENS SO DAUERHAFT
WIE DER VON NATURLICHEM MARMOR UND GRANIT,
SOWIE IN GESCHLIFFENER ODER GLANZENDER
AUSFUHRUNG / SUPERIEUR OU EGAL A CELUI DES
MARBRES ET DES GRANITS NATURELS POLIS OU LUSTRES

COEFFICIENTE DI ATTRITO
FRICTION COEFFICIENT/REIBUNGSKOEFFIZIENT /
COEFFICIENT DE FRICTION

DIN 51130

VEDERE | VALORI DEI SINGOLI MATERIALI NELLA
COLLEZIONE ULTRA / SEE VALUES FOR SINGLE
MATERIALS IN THE ULTRA COLLECTION / NEHMEN SIE
EINSICHT IN DIE WERTE DER EINZELNEN MATERIALIEN
DER KOLLEKTION ULTRA / CONSULTER LES VALEUS DE
CHAQUE MATERIAU DANS LA COLLECTION ULTRA

0,05% - 0,08%
+ LEVIGATA/POLISHED /
POLIERTE / POLIES

+ PRELUCIDATO

ULTRA ONICI

ONICE GRIGIO V4
ONICE BIANCO EXTRA V4
ONICE BEIGE va

ULTRA IRIDIUM

NERO \l
GRIGIO Vi
BIANCO Vi

ULTRA PIETRE
JERUSALEM LIMESTONE
AZUL BATEIG LIMESTONE
SAN VICENTE LIMESTONE
BASALTINA ANTRACITE
BASALTINA GREY
BASALTINA WHITE
BASALTINA SAND
BASALTINA MOKA

ULTRA RESINE
EBANO
PIOMBO
SILICIO
CALCE

ULTRA METAL ULTRA iCementi
BROWN ZINC GRAPHITE
BLUE ZINC IRON
GREYZINC IVORY
SILVER
BRONZE

=N
NOCE SCURO
NOCE OSSIDATO
NOCE CALCE




